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Propos
du
Vignoble

Laissons la vigne se réveiller de son
sommeil hivernal...

Parlons un peu, pour changer... de
flacons et d’étiquettes.

Au royaume des vins, on connait prin-
cipalement la demi-bouteille, la bouteille
et le litre.

Si vous passez au champagne, c’est fort
différent : le 14 = 20 cl.; la 14, 40 cl. ;
le médium, 60 cl. ; la bouteille, 80 cl.

Le magnum vaut 2 bouteilles ; le jéro-
boham 4 bouteilles ; le reboboham 6 bou-
teilles, le mathusalem 8 bouteilles, le sal-
manazar 12 bouteilles, le balthasar 16 bou-
teilles, et le nabuchodonozor 20 bouteilles.

Savez-vous lire les lettres sur les éti-
quettes de cognac ? En voici quelques-
unes :

V. O. signifie very old.

V.S.0. = very spécial old.

V.S.0.P. = very spécial old product.

V.V.5.0.P. = very very spécial old pro-
duct.

Souvent, on se laisse fasciner par une
belle étiquette ; une bouteille bien habil-
lée fait toujours plaisir a voir.

Un de mes amis, pour faire une expé-
rience, avait mis un vase en bouteilles
sous trois étiquettes différentes. L’une,
intitulée Clos des Singes, portait un beau

quadrumane. Eh bien ! les clients trou-
vaient que le Clos des Singes était meil-
leur que les deux autres. Et c’était le
meéme vin !

J’ai sous les yeux une étiquette portant
ces mots : Eau de mouches. L'« Eau de
mouches » désignait un excellent Lavaux,
cuvée réservéee a un « Schiitzenbund »
d’outre-Sarine pour féter les cinquante ans
de la société. Tous les tireurs savent ce
que c’est qu'une « mouche ». Lors d’un
tir cantonal ou fédéral, les « mouches »
sont toujours d’un excellent rapport...

La vigne grandit. Pari-ci par-la, au pied
des murs, les ceps montrent leurs pousses
brunes. Et I'on voit les premiers raisins.

Les soucis du vigneron commencent et
vont durer jusqu’aux vendanges. Ces jours,
c’est le gel qui est a craindre. Viendront
les maladies, la vermine, la gréle... N’en
jetez plus, la hotte est pleine !

Mat.

Lu pour vous :

Un mari qui avait du remplacer sa
femme dans les soins aux enfants et les
travaux ménagers, déclarait : « A la fin
de la premiere semaine, javais compris
pourquoi la Providence, dans sa sagesse,
n’avait pourvu de barbe que les hommes :
c’est que jamais une femme n’aurait
trouvé le temps de se raser... »

CAFE ROMAND

LOUIS PECLAT LAUSANNE PL.STFRANGOIS 2

/P

——

—

19



	Propos du vignoble

